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DENTAL WATER FLOSSER MODEL: VIP-009

Dear customer! Congratulations with the purchase of

home appliances under VES Electric brand. From our

side we guarantee excellent quality, perfect functioning

and safety of your appliance upon keeping to all the

rules of home exploitation. Before using the appliance
read the instruction manual carefully.

Technical data:

Voltage: 100-240 V Frequency: 50/60 Hz Power: 18 W
Maximum pressure of the jet: 879 kPa

Capacity of water tank: 600 ml

Recommendations for buyer

When buying the appliance, check it for the absence of
mechanical damage of the construction, check the external
design and packing, the functioning, the presence of all
accessories in set. Note: operation checking - is the duty of
the seller. Please check the warranty card and the accuracy
of its filling (presence of the seller's seal). You must save
the bill, instruction manual, warranty card until the end
of the warranty period. In case of bill and warranty card
loss they cannot be renewed. In the case of contacting the
service center, if it is impossible to determine the date of
product purchasing, the warranty period is determined from
the manufacturing date.

DEVICE DESCRIPTION

. Cover water tank

. Storage of tips

. Standard nozzle

. Water tank

The mechanism of tip rotation
. Tip eject button

Handle

. Pause button

ONOURWN=S

9. 0/1 button

10. Tips jack

11. Pressure regulator
12. Handle place

13. Body

12
13

ENGLISH



ENGLISH

Kinds of tips:

More effective than

Standard tip dental floss

Gentle cleaning of

Tooth pocket tip it fckets

Plaque Removing of dental plaque
seeker tip from implants

Orthodontic tip

Bacteria
removing

Tongue cleaner

BEFORE FIRST USE

Remove the appliance from the package. Do not leave
the packing (plastic bags, polystyrene etc.) within the
reach of children since they could be dangerous. Keep
the package for appliance storage.

After transportation in low temperatures leave the
appliance in the room for 2 hours before use.

Assembly scheme

PREPARATION FOR USE
Detach the water tank from the base.
here is a rubber plug at the bottom of
he water tank. Before the operation make
sure the rubber plug is in its place and
inserted correctly.

Fill the water tank with warm water. Don't fill
ater tank with water, if its temperature exceeds
40°C. This may cause burns of mucous coats.
Place the water tank back to the base, slightly press it for tight
fitting and close with the lid.

Note: If your physician recommended you to take antibiotics
before having oral hygiene procedures, consult

your dentist before using given appliance or any other appliance
for oral hygiene.
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Water tank filling

Use only the filtered water! Tap water contains salt, sand,
lime, etc., which will clog the appliance. The clogged /
dirty unit or the unit with poor cleaning voids the warrantee.
Fill water tank with warm water, close the lid.

Attention! Do not use bleaching or iodine-containing fluids.
Fill the water tank with water or fluids (rinsing or medicinal
fluids), recommended by your dentist and nothing else. The
liquid should not leave sediment or be viscous, this may soil
the appliance.

If you used fluid, you should pour out its remnants and clean
the appliance. For this fill the water tank with filtered water and
drain water through used tip, turning

Attention!

Contact your dentist if:

- Do you doubt the harmlessness of the use of the device.

- After using the device appears excessive bleeding of your
gums, or if bleeding continues after 2 weeks of using the
device.

Tip placement

Place the tip in the handle until the click.

Tip detaching

To detach the tip press on the tip eject button and take the
tip out.

Attention! Do not press the tip eject button / change the tip
while the device is working.

Do not replace the tips too often, as the holes and seal
mechanism are subject to wear.

Tips of the device, as the subject of personal hygiene, do
not fall under the guarantee.

Water pressure regulation
Set the water pressure regulation to the left side is for minimum
water pressure and gradually set it right for higher pressure.

Location in the mouth

Locate the tip in the mouth. Direct the tip end
at the teeth.

Switch the appliance on. Set the required
water level.

Direct water jet, turning the appliance. Close
your lips to avoid water splashing, but do not
close your mouth allowing water freely flow
away. For better result please start with
side teeth and molars, moving it to fore teeth.
Move tip from tooth to tooth making pauses
between moves. Go on cleaning until teeth
surrounding zones and zones between teeth
are clean.

Using tips

Caution! Do not direct water jet under your tongue, into the
ear, nose and any body parts except mouth. Water jet pressure
can cause serious harm to these body parts. Do not use this
appliance if you have jewelleries in the mouth; take them away
before using the appliance. Do not use the appliance if you
have open sore on tongue / in the mouth.

Pause
You can temporarily stop the irrigation by pressing the Pause
button ont he handle.

TIPS

Standart jet tip

Jet tip is used for regular teeth cleaning.
Tongue cleaner

It is used for cleaning the tongue from plaque
and bacteria. Place the tip on the center of
tongue. Use some slight force  to pull the tip
to the direction of the lips. Repeat several times
to clean the entire surface of the tongue. In the
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process it is possible to gradually increase the pressure of the
water if it does not bring discomfort.

Plaque seeker tip

It is used for cleaning crowns, implants,
bridges. The effect is achieved due to
the unusual shape of the trident-shaped

nozzle.

Periodontal tooth pocket tip

Tooth pocket tip allows supplying water or /
antibacterial solvent directly into the teeth
pockets. Direct soft end of the tip at the

tooth at 45 degrees angle and gently insert ‘
the tip under the gum line, into the tooth

pocket. Turn the appliance on and perform N
cleaning moving the tip between the teeth m
and along the gum line.

Orthodontic tip

Orthodontic tip is used for cleaning inaccessible
places: around dental brackets, crown works,
frameworks and dentures. Direct the tip at the
teeth at 90 degrees angle, making slight effort
move the tip from molars to the fore teeth
clean the space along gum line, hold the tip
between teeth for some time to clean the space
between them and around dental bracket, then clean inner side
of the tooth and get to the next tooth.

>

CLEANING

Unplug the appliance from mains. Detach water tank. Pour water
remnants out of water tank. Rinse water tank with clean water, let
dry. Wipe the base with wet cloth. Install water tank back onto the
base. Roll power cord carefully. For appliance cleaning use only
the clean water or nutral cleancers. Do not use the caustic or

abrasive cleancers (e.g. vinegar or decalcifiying agents) as they
may damanage the appliance. Do not wash the tips with water
hotter than 40°C.

- If you used the mouth wash. its remnants must be cleaned
away. For this clean the tank with clean water, pour the filtered
clean water in the tank and drain through the used tip by
switching the appliance on.

- Appliance desinfection. Pour 200-300 ml of 40 % medical
alcohol solution into the tank and drain it through the tips by
switching the appliance on. One hour later, rinse the tank with
clean water, pour the filtered clean water in the tank and drain
it through the tips.

Storage

Keep the unit assembled in a clean, dry place, away from
children.

When transporting and storing the device, observe the following
rules:

- The unit must be empty and completely dry.

- After transportation of device at low temperatures must be left
in the room for at least 2 hours before using.

Problems and solutions

Possible
reason

Problem Solution

Leakage between | Tip incorrect | Eject the tip and
the tip and the | installation. install correctly.
tip rotating
mechanism.

Leackage of
periodontal tooth
pocket tip end.

Tip if torn. Change the tip.

Leackage of hose. | Hose is torn. | Change the hose

at service center.
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Leackage of water | Incorrect Install the water
tank. installation of | tank correctly.
the water tank | Isntall the rubber
or there is no | plug back. If plug

rubber plug. lost, address to

service center.
Rubber Install the rubber
plug placed plug correctly.
incorrectly.

Low water pressure | Water tank Place water tank
or there is no water | is incorrectly well.
coming. placed on the

base. There Fill tank with water.
is no water in
tank.
The appliance is Motor is not Make sure there is
switched on. working. current in net.

Tips and tank are | There may be | To eliminate the
correctly installed. |the airlock in | airplug turn the
There is water in | the device. unit on and gently

tank but the water fretract the ai'rh
is not running. rom a tip without

swallowing suddenly
entered the water.

PRECAUTIONS

Use only the filtered water! Tap water contains salt,
sand, lime, etc., which will clog the appliance. The
clogged / dirty unit or the unit with poor cleaning
voids the warrantee.

e the appliance is for home use only. Do not use for
industrial purposes.

e use the appliance strictly in accordance with your
dentist recommendations.
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* before the first operating make sure that the voltage in
your wall outlet is the same as on the appliance's rating
label marked.

e if you dropped the appliance and it has some visible

defects, discontinue using it, bring to an authorized
service center for checking.

e do not drop or kick the appliance.

e do not immerse the appliance, power cord or plug in
water.

e people that can not operate the appliance themselves,

or people with low oral sensability should not use this
appliance.

* keep the appliance far from children, breaking of this
rule may lead to an accident and dangerous situations
like tips swallowing.

e instruct and look after the children or people with
physical capabilities to use the appliance correcily.

e do not let working appliance be unattended.

* do not use any abrasive, chemical or alcohol-contained
cleaners, polish for cleaning the appliance.

e do not use the damaged appliance or with damaged
cord/ plug.

e do not let the cord hang over the edge of table or
touch any hot surfaces.

e use only enclosed tips.
e use the appliance for the direct purpose only.

e repair the appliance only in an authorized service
center. Do not repair the appliance by yourselfl If the
opening of the appliance is detected, the appliance’s
guarantee will be canceled.

e while using the appliance, please, observe the safety

precautions.

e incorrect operation and improper handing can lead to

malfunction of the appliance and injuries to the user.
11
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e do not leave the appliance where it can drop in water.
e if the appliance fell in the water, discontinue it's use
Bring it to an authorized service center for checking.

e do not direct water jet under your tongue, into the ear,
nose or at any body parts. Water jet pressure can cause
serious harm to these body parts.

e do not fill water tank with water, if its temperature
exceeds 40°C. This may cause burns of mucous coats.

e fill the water tank with water or fluids (rinsing or
medicinal fluids), recommended by your dentist and
nothing else. The liquid should not leave sediment or be
viscous, this may soil the appliance.

* in case you are having oral treatment, or suffer with
severe paradontosis consult the dentist before using it.

e do not insert foreign objects into the appliance.
* do not use bleaching or iodine-containing solvents.

e it is necessary to pour water remnants out of water
tank, then leave the it to fully dry after use otherwise
mold and bacteria can badly affect your health, lead to
unpleasant smell of the appliance and worsen appliance's
work.

e do not turn on appliance with empty water tank.

e don't use the appliance in the vicinity where explosive
gas, paint thinners, gasoline, paint or other flammable
liquids are used or stored.

e do not use this appliance if you have jewelries in the
mouth; take them away before using the appliance.

e do not use the appliance if you have open sore on
tongue / in the mouth.

e give a high attention when the appliance is being used
near the children. Do not let children use or play with
the appliance.

e do not use the appliance outdoors.

* given appliance is not intended for use by persons with
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reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given

supervision or instruction concerning use of appliance by
a person responsible for their safety.

Tips of appliance do not have guarantee, as they are
considered to be personal hygiene items.

DISPOSAL Dispose the appliance in an
environmentally friendly manner. It should not
be disposed with the normal household waste.
= Please dispose it at a recycling centre for used

electrical and electronic devices. You can obtain
more information from your local authorities.

NOTE: The manufacturer reserves the right, without
prior notice, to make changes in the product that do
not impair its technical characteristics, and are the
result of improvements in its design or production
technology.

SAVE THIS INSTRUCTION
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WPPUFATOP NONOCTN PTA
MOJAE/b: VIP-009

YBaxaeMbiii nokynatens! MospgpaBnsem c npuobpete-
HUeM ObITOBOM TexXHUKM ToproBoin mapku VES Electric.
Mbl rapaHTUpyem BbiCOKOe Ka4vyecTBOo, 6e3ynpeyHoe
(byHKUMOHUpPOBaHMe U 6Ge3onacHOCTb NpUOBpeTeHHOro
Bamu npubopa npu cobniogeHuu Bcex NpaBun ero 3Kc-
nnyatauuu. [Mepep wucnonb3oBaHueM npubopa BHUMa-
Te/iIbHO O3HaKOMbTECb C AAHHON WMHCTPYKLUEN.

TexHMUyecKue xapakTepUCTUKU:

HanpsixeHne:100-240 B, yactota: 50/60 'y, mowHocTbL:18 BT
MakcumanbHoe pasneHue ctpym: 879 klla

EmkocTb pesepByapa: 600 mn

PekomMeHpauun nokynarento

Mpn nokynke npubopa Heo6X0AMMO MPOBEPUTL €ro Ha
OTCYTCTBME  MEXaHW4YeCKMX MOBPEeXAEeHUn  KOHCTPyKUWW,
BHEWHEro oopMneHns 1 ynakoBku, Ha (PyHKLUMOHMPOBaHME, Ha
KOMMNEKTHOCTb. Heo6xogMmo npoBepuTb Hanuyne rapaHTUNHOrO
TanoHa W MpaBUMbHOCTb €ro 3anofHeHus (Hanuume nevatu
npogaxu wu npopasua). HeobxoguMmo COXpaHsATb KaccoBbIN
YeK, PYKOBOACTBO MO 3KChnyarauuu, rapaHTUiHbI TanoH [o
KOHUa rapaHTUAHOro cpoka akcnnyatauun. [okymeHTauums,
npunaraemasi K npubopy npu ytparte, He Bo3obHosnsietcs. pun
obpalleHn B CEPBUCHBIA LIEHTP, €CrM HEeBO3MOXHO OMpepenuTb
paty MoKynku, rapaHTUiHbIN CPOK OMNpefensieTcs, HauyuHas C
fatbl NpoOU3BOACTBA U3[Enus.

OMUCAHUE NPUBOPA

. Kpblwika pesepByapa ans Bopfbl
. OTpen gna xpaHeHMs Hacapok
. CTaHpapTHas Hacapka

. PesepByap pans Bopbl

. MexaHu3M BpallleHUs HacapKku
. KHonka u3BneuyeHuss Hacapku

OGO WN =
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7. PykosaTKa

8. KHonka nay3bl

9. KHonka 0/1

10. Mecto nocagkuM Hacapgok

11. Perynatop paBneHusi BOAbl
12. MecTo nocapgku pyKoSITKU
13. Kopnyc

12
13
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Buabl Hacagok:

CrangapTHaa

Obuiero

HasHaueHus JddeKkTnBHee 3y6HOW HUTK

Hacagka ansa yuctkm
[AeCHeBbIX KApMaHOB

P [lecHeBble KapMaHbl 1

npVKOpHeBas 30Ha

[lennkatHaa YncTka
[eCHeBbIX KApMaHOB

Hacaaka ana cHatua
3y6Horo Haneta

MmnnaHTbl, MOCTbI,
KOPOHKMU

YpaneHue 3y6Horo Haneta
B TPYAHOAOCTYMHbIX MeCcTax

BbpekeT-cuctemsl,
o6u.|,ee Ha3Ha4vyeHune

YpoaneHvie Haneta u 6aktepui,
CBEXeCTb AblXaHUsA

MEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3BOBAHUEM

M3Bneknte npubop M3 ynakoBku. He ocTaBnante ynakoBOYHblE
mMaTepuanbl (NNacTUKoBble MakeTbl, MOAUCTMpPONn M T. M) B
OOCTYMHbIX Ansi geTer Mectax BO M3bexaHue onacHbIX cuTyauui.
CoxpaHuTte ynakoBKy Ansi panbHerwero xpaHeHusi npubopa.
[Mocne nepeBO3kM Mpu oTpuuatenbHbIX TemnepaTypax npubop
HeobxooMmMo OCTaBUTb B MNOMELWEHUM MUHUMYM Ha 2 4aca
nepeqn MCNonb30BaHWEM.

16

Cxema cbopku npubopa

NMoarotoBka K
akcnnyarauum
OTcoeguHuTe pe3epByap C KpbIWKOA OT

6a3bl.

Ha pgHe pesepByapa HaxopuTCsi pe3uHoBas
npobka. Bo Bpemsi akcnnyatauuu npubopa
npobka poNMXHa HaxoAMTCA Ha CBOEM
mecTe.

3anonHute pesepByap Tennoi Bopon. He
HanuealTe B pesepByap Bogy, Temneparypa
KkoTopor npeBblwaetr 40°C. 9T0 MOXET NpMBECTM K OXoram
cnuancTton o6onMoYKM  MonmocT pra. 3akpowTe pesepByap
KpbIWKoW. PacnonoxuTe pesepsyap B 6ase, cnerka HaXxmute Ha
Hero ceepxy Ans 6onee MnNOTHOW YCTaHOBKMW.

BHumaHue! 3anonHsinte npubop TONbLKO OT(UILTPOBAHHOM
Bofloi. BoponpoBopgHas BoAa COAEPXWUT MNPUMEChb CONew,

17
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necka, MU3BecTU U T.h., KOTOpble 3acopsaT npubop.

Mpubop ¢ 3acopamu M3-3a rpsi3HON BOMbl WK MIOXOA OYUCTKM,
CO cnefamu WCMONb30BaHUs 3anpeleHHbIX CPeACcTB CHUMaeTcst
C rapaHTuu.

He wucnonbayiiTe pacTBOpbl, KOTOpble copepxar iog u
oT6enuBaloLmne 3NeMeHTbI.

HanonHsiiTe pesepByap Bofoi Unu pacteopamm (ononackmeatolime
unu nevebHble pacTBopbl), KoTopble Bam pekomeHgoBan Baw
cTOoMaTtonor 1 Hudem ppyrum. XKugKocTb He [OOomxHa 6biTb C
0CafikoM Wnu BSA3KOW, UHa4ve NpuGop 3acopuTcs.

QKCMNYATALUUA NMPUBOPA

3ametka. Ecnu nevawuii Bpay nopekomeHposan Bam npuHumatb
aHTMOMOTMKM nepep npouegypamMu MO FUrMeHe MONocTU pTa,
06s13aTenbHO  MPOKOHCYNbLTUPYWTECh C  Bawwm cTomaTonorom
nepeg uvcnonb3oBaHvem npubopa, wunu  nw6GOro  Apyroro
yCTpOWCTBa [ANs MMrueHbl MOnocTu pra.

BHumaHue!

CBsIXUTECH CO CTOMAaTONOroM, Ecru:

- Bbl comHeBaeTecb B 6e3BpenHOCTM MCnonb3oBaHusi npubopa.
- rocne uWcnonb3oBaHUs npubopa MOSIBNSETCH Ype3MepHoe
KpOBOTEYEHUE AECEH, NMMOO ecnyu KPOBOTEYEHME MPOOONKAETCs
nocne 2-x HegenbHOro MCMonb3oBaHus npubopa.

YcTaHOBKa Hacapgku

MomecTuTe Hacagky B OTBEpCTME pyKoaTKM npubopa Oo Lendka.
CHaTMe HacapKu

Ona CHATUS HacagKu HaXMWUTE KHOMKY W3BMEYEHUs Hacapgku M
NnoTsHATE HacapgKy BBEpX.

BHumaHue! He HaxumainTe Ha KHOMKY W3BNeYeHUs Hacagku BO
Bpemsi paboTbl npu6opa. He npousBoauTe 3ameHy Hacapku BO
Bpemsi paboTbl npuGopa. He 3ameHsiiTe Hacapku 4Ype3mepHo
4acTo, Tak KakK YMnnoTHEHWUs! OTBEPCTUSt 1 MeXaHU3M MoABepXeHbl
U3Hocy.

Hacapku npu6opa, Kak npegMeT NUYHON FMreHbl, Nofd rapaHTuio
He nonapgator.
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Bbl6op ypoBHSI gaBneHusi Bogbl
lMepeBegute perynatop AasneHuss BOAbl B KpaviHee nesBoe
NonoXeHne - MWHMManbHoe pfaBneHne Bopbl. [locTeneHHo
yBenuuMBanTe pasneHne QO Heobxogumoro Bam  ypoBHs,
nosopayveasa perynatop BApaso.

PacnonoxeHue BO pTy

Pacrnonoxute HacagKky B PpOTOBOW MONOCTK.
HanpaBbTe KOHYMK Hacagkm Ha  3y6bl.
CBo6opHOM  pykon  BKMouuTe  npubop.
Bbibepute HeobxoauMMbIN YpOBEHb AaBleHus
Bodbl. Hanpaenaite cTpyto, noBopauusas
Hacapky. CmbikanTe rybbl, 4Tobbl n3bexartb
pasbpbi3ruBaHns BOAbl, HO He 3akpbiBaute
poT, faesasi BoAe CBOOOAHO BbITEKaTb Hapyxy.
[ns ny4wmx pesynstatoB Ha4YMHanTe ¢ 60KOBbIX,
panbHUX 3y60B, ABUrasicb K nepegHum 3sybam.
Mepemelwante Hacagky ot 3yba K 3yby, genas
naysbl mexgy nepemelleHusmu. MNMpoponxante
YNCTKY [0 Tex Mop, Nnoka 30Hbl BOKPYr 3y60B
n Mexpgy 3ybamum He CTaHyT YMCTbIMU.

PekomeHpauuu no npuMeHeHUIo.

BHumaHue! He Hanpaensaite cTpyto BOAbl NOA $3bIK, B YXO,
B HOC W fApyrne 4actu Tena, ANAs KOTOPbIX He MpepHasHa4veH
npuwbop. [aBneHve CTpyn BOAbl, MNPOM3BOANMOE MPUBOPOM,
MOXET HaHecTW Cepbe3Hblil Bpef B STUX y4yacTkax Tena.
He wucnonbaynte npubop, ecnu y Bac B nomoctm pta ectb
IOBENUpPHbIE yKpalleHus. VI3Bneknte ux nepep npuMeHeHnem.
He uncnonb3syiite npunbop, ecnu y Bac oTkpbiTas paHa Ha s3bike
/ B monoctu pra.

NAY3A

Bbl MOXeTe Ha Bpemsi MpekpaTuTb nojadvy BOAbl HaXatnewm
KHOMKM nay3bl Ha pykKosTKe npubopa.

AKCECCVYAPbGI

CtaHpapTHas HacapKa NpvMeHsieTCst Onsi eXeOoHEeBHON YUCTKM
3y60B.

PYCCKUU
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Hacapka pns 4MCTKM Si3blKa
n 6akTepuii. AKKypaTHO pacronoxuTe Hacapky T

no ueHtTpy asbika. [lpunaras Hebonbloe o
ycunue, TSHUTE HacagkKy BOOMb A3blka, B

HanpasneHun ry6. MNMoBTopuTe HECKONbKO pas, \
npouecce MOXHO MOCTENEHHO YyBenMyunBaThb

fasneHue Bofbl B Chyyae, ecnv 3T0 He MPUHOCUT AucKomdopTa.
Haneta npuMeHseTcsa Ans  4YUCTKK

KOPOHOK, MMMMaHTOB, MOCTOB. SddekT

Hacagku B ¢hopme Tpesybua.

Hacapka napopoHTuyeckass (AN YUCTKU  [eECHeBbIX
AECHeBblX KapMaHOB MO3BONseT nopasaTtb /
BOAYy WM  aHTubakTepuanbHbli  pacTBop

KapmaHbl. [ns 9TOro pacnonoxuTe Msrkun \

KOHYMK Hacapku Hanpotus 3yb6a nop yrnom

Hacapka opTtopoHTM4YecKas

NpYMeHsIeTCA AN OYUCTKM TPYAHOAOCTYMHbIX obnacTten: BOKPYr
npotesos. [lpunaras Heb6onblwoe ycunwue,

nepemMeljante Hacagky B HanpasneHun OT

NPOCTPaHCTBO BAOMb NIMHUM  [ECeH, Ha

HEeKoTopoe BpemMs 3ajepXxuBante Hacapky

MEXAy HUMKU U BOKpPYr 6pekeTta (KOPOHKW),

3aTeM ouuwanTe BHYTPEHHIO CTOPOHy 3yba u nepexogute K

NPUMEHSETCS AN OYUCTKU fA3blka OT Haneta -
4TOObl OYMCTUTL BCIO MOBEPXHOCTb A3blka. B

Hacapka pans ypaneHuss 3y6Horo

pocTuraeTcs 3a c4eT Heobbl4HON (hOPMbI

KapMaHOB) Hacapgka ans YUCTKU
HEeNnoCpeACTBEHHO B MepuOAOHTalbHbIe

B 45 rpagycoB W akKypaTtHO 3aBegute e e
Hacagky noA NWHWIO AEeCHbl, B ﬂeCHeBOVIm
KapMaH.

OpeKkeToB, KOPOHOK, MOCTOB U  3yOHbIX

KOPEHHbIX 3y60B K nNepefHuM, ouuwanTe

Mexgy 3ybamu, 4Tobbl OYUCTUTL Y4aCTOK

cnepytowemy.

20

YUCTKA NMPUBOPA

Otkniounte npubop ot anekTpocetn. OTCOeAuHUTE pesepByap
ons Bofbl. Bbinente ocTtatkM BOAbl U MPOMOWTE pe3epByap
YNCTON BOAOW, AawTe BbICOXHYTb. [MpoTpute kopnyc npubopa
BMaXHOW, a 3areM CyxOl TKaHbl. YCTaHOoBWUTE pe3epByap Ha
kopnyc. OCTOPOXHO CBEpHUTE LWHYP nuTaHus. [Ons  4uctku
npubopa WUCMONb3yiTe TONbKO YUCTYIO BOAY WNW HenTparnbHble
uncTawme cpepctea. He wucnonb3dyinte abpasmBHble W XUMU-
YecKue uYucTsWMe CpeacTsa, MOAMPONb, XXECTKMe MoYanku un
OCTpble npeaMeTbl, TaKk Kak OHW MOryT noBpeauTb nNpubop.
He wmoiTe Hacapgkm BopoW C Temnepartypol Bbiwe 40°C.
-Ecnu ucnonb3oBancs ononackuBatenb, ero ocTatku
HeobXoAnMO CrnTb U OYUCTUTL MNpubop. Ansa aToro HanemTe B
pesepByap OT(QUNLTPOBaHHYIO BOAY W MPOroHWTe BOAy 4epes
MCNONb30BaHHY HacapKy, BKMO4YMB npubop.

-Ne3unHdekuusa npubopa. Haneiite 200-300 mn 40 % pacTBopa
MeOuLMHCKOro cnupTta B pesepByap W NpOroHWTe pacteop yepes
Hacapku, BKMO4MB npubop. Yepes yac npomonte pesepsyap
YMCTON BOAONW, HanemTe @UNLTPOBAHHYIO YWUCTYID BOAY W
NporoHnTe elje pas yepes3 Hacapku.

XPAHEHUE

XpaHute npubop B cobpaHHOM BMAe, B CYXOM, YMCTOM MecCTe,
BAanu oT pgeTen.

Mpn nepeBo3ke n xpaHeHun npubopa Heobxogumo cobnopaTb
cnepyowme npasuna: - Npubop AOMKEH ObiTb MYCTbIM U MOMHO-
CTblIO CYyXWUM. - MOCne MnepeBO3KW Mpu oTpuuaTenbHbiX Temnepa-
Typax npubop HeobXxoanMo OCTaBUTb B MOMELWEHUN MUHUMYM
Ha 2 4Yaca nepepn MUCronb3oBaHWEM.

YCTPAHEHME HEMOJIAQOK

[eWAcTBuA no ycrpaHe-

HeucnpasHocTb o
HUIO HeucnpasHOCTEWN

Mpuunna

MpoTeuka Mexay [H a ¢ a g k a | CHumute Hacapgky u
Hacapgkol W MOBO- | ycTaHOBMNEeHa | yctaHOBUTE CHOBA.

POTHBLIM MeXaHW3MOM | HEeKOPPEKTHO.
HacapgKku.
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Teyb MSArKOro KOH4Yu-
Ka MapofoHTMYECKOW
Hacagku Onst YUCTKU
OECHEBBIX KapmaHoB/
OpPTOQOHTUYECKOW
Hacagku.

K o HYMEK
nopeaH.

3ameHuTe Hacapky.

MpoTeyka wnaHra.

MoBpexpgeH
LnaHr.

3amMeHuTe wWnaHr B
CEepBUCHOM LIeHTpe.

MpoTeuka Pesepsyap PasmecTtute pesepsyap
pesepeyapa. HenpaBWUbHO COrMacHO WHCTPYKLUUN.
pasmelleH Ha MpaBunbHO ycTtaHoBUTE
6ase npubopa, | KnanaH B pesepsyape.
nnéo knanaH Mpu oTtcyTcTBUM Knana-
pesepByapa Ha obpaTtuTtecb B cep-
nepeBepHyT, BUCHBIN LIEHTP.
nmbo knanaHa
HeT.
Cnab6oe pasneHue | Pesepsyap [MepeycTaHoBuTe pesep-
Bofbl B npubope/soaa | HEKOPPEKTHO Byap.

He uperT.

pasmelleH Ha
6asze. Boga B

HanonHute pesepsyap

pesepsyape BOJOWA.
3aKoH4Mnack.
Mpnbop He MoTop He Y6enutecb, 4TO B ceTu
BKIIlOHaEeTCA. pa6oTaer. ectb Tok. [Ans nposep-
KW MOAKN4YnTE K CeTn
no6oe gpyroe anekTpu-
Yeckoe YCTPOWCTBO.
Hacapka n pesep- Bo3moxHO [ns ycTtpaHeHus npo6-
Byap NpasuibHO o6pazoBaHve K1 BKniounTe Npueop u
o cnerka BTsHUTE B cebs
YCTaHOBMEHbI, BO3[yLIHON
BO3[yX W3 Hacapku, He
B pesepsyape ecTb npoGku. rnotasi NOCTYMNWBLLYIO
BOfa, HO BOfa He BHE3amnHo BOAY.
Tever.
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MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

Mpnbop

npegHasHa4YeH Ona gomMalHero  uUcnonb3oBaHUA.

MCHOHbSyVITe I'IpVI60p CTpOro no HasHa4eHWto B COOTBETCTBUU C
peKkoMeHpaumamun Bawero ctomaronora.

nepen nepebIM NopknioyeHnem npubopa B CeTb NPOBEpbTE,
COOTBETCTBYET NN anekTponutanue Bawero npubopa, yka-
3aHHOE Ha TEeXHUYecKON I3TUKeTKe Ha npubope, 3NeKTpo-
nutaHuio B Bawen cetw.

€Cfnn Bbl YPOHWUN NpUGOP M Ha HemM MNOABUNNCHL BUAUMbIE
noBpexpaeHns, He nonbaynTeck npubopom. OTHecuTe ero B
CEpPBVCHBIN LIeHTP Ans NpOBEpPKW.

He ponyckante yaapoB M najeHun npubopa.

He norpyxanTte npubop / ceTeBoW WHyp / BUNKY B BOAY.
He xBartamTecb 3a BWIKY MOKPbIMU pyKamu.
NPOVHCTPYKTUPYATE U1 npucmaTpusaiTe 3a [AETbMU WK
nogbMyW  C  OrpaHNYEHHbIMA  BO3MOXHOCTAMMW, 4YTOObI OHU
nonbL3oBanucb NPMGOPOM MpPaBUMbHO.

nnua, KoTopble He MOryT CamMOCTOSTeNbHO YMpaBnsTh Npu-
60pom, a Takxe nuua ¢ ocnabneHHon YyBCTBUTENbHOCTbLIO
POTOBOM MOMNOCTU HE AOIMXKHbI NONb30BaTbCS AAHHLIM MpU-
6opom.

pepxute npubop B MecTe, HEAOCTYNMHOM [ANs ManeHbKuX
peten. HecobniogeHve aTOro npasuna MOXET MNpUMBECTU K
BO3HWKHOBEHWNIO HECHACTHbIX CMy4YaeB M OMAcHbIX CUTyaLun,
KakK Hanpumep, K crliy4aiHOMy NpornatbiBaHWIO Hacapok.
He aKkcnnyaTupynTe Npubop Ha BnaxHOW MoBepxHocTu/nony.
He ocTaBnsanTe paboTawowmin npnbop 6e3 npucmoTpa.
oTKNloYanTe nNpubop OT CeTU nepef ero OYUCTKON.

He MCnonb3yinTe ANA O4YUCTKM npubopa abpasmBHblE, XUMU-
Yeckme 4ucTawme cpepcTsa.

He 9KCnnyaTupyite NOBPEeXAeHHbIn npubop wnu npubop c
NOBPEXAEHHLIM CETEBLIM LIHYPOM/BUNKOW/PO3ETKONA.

He Mo3BONsANTE CEeTEBOMY WHYPY neperndarbCst Nog OCTPbIM
YINOM 1 KacaTbCA ropsynx MOBEpPXHOCTEN.

MCMNONb3yTe TONMbKO PEKOMEHAOBAHHbIE MPOV3BOAMTENEM
akceccyapebl.

oTKno4anTe Nnpubop OT CeTW, ecrnim OH He 3KchnyaTupyeTcs.
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ncnonbayte Npubop TONbKO MO ero NPSAMOMY Ha3Ha4YeHWIo.
He nopgsepravite npmbop ypapam wnu ApYromy MexaHude-
CKOMY BO3AENCTBUIO.

pPEMOHT npubopa AOMXKEeH OCYWeCTBNATLCA TOMbKO B aBTO-
pN30BaHHOM CEpPBUCHOM LeHTpe. He pemoHTupyiTe npmbop
camocTosiTensHo! B crnyyae o6Hapy>XXeHUs CEepBUCHBIM LieH-
TPOM BCKPbITUS npubopa, rapaHtus ¢ npubopa CHUMaeTcs.
B npouecce paboTbl ¢ Npubopom, noxanyncra, cobniopante
TEXHNKY 6e30nacHoCTu.

HenpasunbHoe obpalieHne ¢ NpubopomM MOXET MPUBECTU K
ero MonoMKe W HaHecTu Bpef Monb3oBarento.

npu akcnnyatauum npubopa C HapyweHUsMU PyKOBOACTBA
no aKcnnyatauun, ONuCaHHbIMU B AAHHON WHCTPYKLUMUW, Npu-
60p CHMMAaEeTCA C rapaHTUM M PEeMOHT MPOW3BOAWTCS 3a
cyeT Bnapensua.

He ocTaBnsnTe npubop Tam, OTKyAa OH MOXeT ynacTb u
nonacTe B BOAY.

He ucnonb3yinte Npubop BO BPEMS MPUHATUS BaHH.

He HanpaBnsnte CTpylo BOAbl MOA S3blK, B yXO, B HOC W
Apyrve 4acTu Tena, Ans KOTOPbIX He npepHasHa4veH npubop.
HasneHve cTpyu Bofbl, NPOVW3BOAMMOE MPUGOPOM, MOXET
HaHecTV Cepbe3Hblii Bped B 3TUX y4vacTkax Tena.

He HanueawTe B pesepsByap Bofy, Temnepatypa KOTOpOWi
npesblwaetr 40°C. 970 MOXET npMBECTM K oOXoram
CNM3NCTON 06OMNOYKM MONocTn pra.

HanonHsnTe pesepsyap TONbLKO OT(UNLTPOBAHHOW BOAOWN MK
pactBopamu (ononackvawoowme unu nevebHble PacTBOpbI),
KoTopble Bam pekomeHpoBan Baw ctomaTonor, U Hu4em
apyrum. XKnakocTb He pomxHa 6blTb C OCapkoM, BSA3KOW,
nHaye npubop 3acoputcs.

B Cly4ae NpoBefdeHns NeveHnst B pOTOBOW MOMOCTH, a Takxe
npu TaXenbix (opmMax napofoHTo3a neped NpUMEHEeHUeM
NPOKOHCYNLTUPYATECH CO CTOMAaTONOroM.

He nomeljaiite NOCTOPOHHME NpeamMeTbl B npubop.
pacnonarante npubéop ¥ WHyp npubopa Bpanu oOT
HarpeBaTenbHbIX NPUOOPOB U MOBEPXHOCTEN.

He MCnonb3yiTe pacTBOpbl, KOTOpble copepxaT Wopa K
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oTbenvBeanlmne SNeMeHTh.

o6s3atenLHO BbINMMBaNWTe OCTaTKM BOAbI W3 pesepByapa
M BKMUuTe npubop Ha 2-3 cekyHObl AN ero MnonHoro
OCyleHus nocne ucnonb3osaHus. B cnyvae HecobniopeHus
CaHWTapHO-TUIMEHNYECKNX HOPM WCMOMNb30BaHns npubopa
B HEM MOXeT pasBUTbCA MneceHb W 6akTepun, 4YTO MOXeT
HaHeCTU BpeA 300POBbIO, MNPUBECTW K BO3HWKHOBEHUIO
HenpuaTHOro 3anaxa u3 npubopa v Henonapjok B paboTe
npuéopa.

He nepenonHanTe pesepByap. Bopa B pesepsyape He
AOMKHA MpeBbIWaTh MakcumarnbHO AOMYCTUMYIO OTMETKY Ha
CTeHKe pesepByapa.

He BKMOYanTe npubop C MNycTeiIM pesepByapom 3a
UCKMIOYEHMeM crny4as, Korga Heobxoanmo ocylwnTb npubop
nocrne Mcrnonb30BaHus.

He ucnonb3ynte npubop Tam, rae BepyTcs paboTbl Mo
pacnbineHnto asposoneit, Kucnopopa WM Apyrux rasos u
XVNOKOCTEeN.

He ucnonb3ynte npubop, ecnn y Bac ecTb oTkpbiTas paHa
B MONOCTM pTa.

He wucnonb3yite npubop, ecnu Bbl HOCWUTE Kakue-nmbo
npeamMeThbl, YKpaleHns Ha rybax, 3ybax, Ha s3bike, BO PTY.
Ypanute nx nepep ucnonb3oBaHneMm npubopa.

He nossonanTe AeTAM MrpaTb WK NONbL30BaTLCA NPUGOPOM.
ByobTe 0cO6eHHO BHMUMATENbHbLI, ecnu Npubop aKcnnyatun-
pyetca B6nu3n peTen.

npubop He npepHasHa4YeH Ana MCMNonb30BaHWUSA nuuamun ¢
MOHWXEHHbIMU (N3NYECKNMMN, HYBCTBEHHBLIMU WU YMCTBEH-
HbIMW CMOCOBGHOCTSIMU, WAW MPU OTCYTCTBUM Yy HUX XKU3-
HEHHOro OMbiTa WNW 3HaHWIA, ecnv OHW He HaxoasTcs Mof,
KOHTPONEM WNW He MNPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMOnb3oBa-
HVUM npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6€30MacHOCTb.

TPEBOBAHUA MO YTUINN3ALNUN

Mo okoH4YaHuM cpoka aKcnnayaTtauum anekTponpubopa
He BblbpacbiBanTe ero BMeCTe C OObl4HbIMU ObITOBLIMMU
oTxogamu, TaK Kak anekTtponpubop  coaepxut

N oK TPUYECKME U BMEKTPOHHLIE KOMMOHEHTbI He
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npurogHble Ans ytunudauum ¢ ObITOBbIM  Mycopom. CpaBas
npubop Ha yTunusaumio, Bbl coxpaHseTe npupopy. Ob6ssartensHo
yuuTblBaWTe [encTeylollee rocygapCTBEHHOE U MeCTHoe
3aKoHoAaTenbCTBO.

BHUMAHMUE! Mpoussopgutens ocTtaBnsieT 3a cobou npaso
BHOCUTb U3MEHEHUSI B TeXHUYECKUe XapaKTepUCTUKU npu-
6opa, C Lenbio yny4weHUs ero CBOWCTB, a TaKXXe U3MEHSiTb
KomnnekTauuio M uUBeT npubopa 6Ge3 npepBapuTenbHoro
yBeOMJIEHUsI noTpebuTtenen.

COXPAHUTE AAHHYIO UHCTPYKLUMUIO

WPPUTFATOP NONOCTU PTA

MOJE/b VIP-009

[aTta npoussopgcTea: 01.2019

CpOK XpaHEeHUsi: HE OrpaHUYEeH.

Mo Bcem Bonpocam u Xanobam o6pawatbcsi B UHGopma-
LMOHHbIA LIeHTp.

Ten.:8(925)507-74-46; e-mail: info@Itd-ves.ru
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DEUTSCH

MUNDDUSCHE MODELL: VIP-009

Sehr geehrter Kunde! Herzlichen Gliickwunsch
mit dem Kauf von VES Electric Haushaltstechnik.
Wir garantieren IThnen hohe Qualitit, einwandfreie
Funktionalitit und Sicherheit des Gerites, wenn Sie
die Regeln der Gebrauchsanleitung beachten und auch
verfolgen. Lesen Sie bitte diese Gebrauchsanweisung
vollstiindig durch, bevor Sie dieses Gerit nutzen.

TECHNISCHE DATEN:

Spannung: 100-240 V, Frequenz: 50/60 Hz, Leistung: 18 W
Maximaler Druck des Wasserstrahls: 879 kPa
Tankfiillung: 600 ml

Empfehlungen fiir Kidufer

Beim Kauf des Geriites iiberpriifen Sie es fiir das fehlen von
mechanischen Beschidigungen der Konstruktion. Uberpriifen
Sie die externe design und Verpackung, die Anwesenheit aller
Zubehor im set. Hinweis: Betrieb zu priifen, ist die Pflicht des
Verkiufers.

Bitte iiberpriifen Sie die Garantiekarte und die Genauigkeit
der Fiillung (Anwesenheit des Verkéufers Siegel). Speichern Sie
die Rechnung, Bedienungsanleitung, Garantiekarte bis zum
Ende der Gewiihrleistungsfrist. Im Falle der Rechnung und
Garantiekarte Verlust Sie kann nicht erneuert werden. Wenn
Sie brachte das Geriit zur Reparatur zu Ihrem Instandhaltung
Center, aber das Datum von Produkt-Kauf unbekannt ist, die
Garantiezeit ergibt sich aus dem Herstellungsdatum.

BESCHREIBUNG

1. Deckel

2. Diisen Lagerung in Deckel
3. Standard Diise

4. Wassertank

28

5. Diise Drehmechanismus
6. Diise eject-Taste

7. Griff

8. Pause-Taste

9. 0/I-Taste

10. Diise Platz
11. Wasser Druckregler
12. Griff Platz

13. Korper

3
2

13
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Dusen:

f\ Standard Diise

Effektiver als
Zahnseide

Sanfte Reinigung von
Zahnfleischtaschen

//«Q Duse fur
/ Zahnfleischtaschenreinigung

Plaque Reinigung von dentalen
Reinigung Duse plaque von Implantaten

Kieferorthopadische Reinigung von dentalen
Duse ‘plaque von Klammern

[BIVEY=R {v]3

Zungereinigung Bakterien Beseitigung

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Entfernen Sie das Gerit aus der Verpackung. Lassen Sie nicht die

Verpackung (Plastiktiiten, Styropor etc.) innerhalb der Reichweite

von Kindern, da Sie gefdhrlich sein konnte. Nach dem Transport

in die niedrigen Temperaturen lassen Sie das Gerdt im Zimmer
fiir 2 Stunden vor der Verwendung.

Vi

MONTAGE SCHEMA

Trennen Sie den Wassertank fiir den Korper.
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Es ist ein Gummi-Stecker an der Unterseit
des Tanks. Vor Inbetriecbnahme sicherstellen,|
dass die Gummi-Stecker bleibt auf seine
Platz. Siche das Bild.

Fiillen Sie den Wassertank mit Wasser nich
iber 40 ° C. Dies kann zu Verbrennunge
von Schleimhéuten fithren. Platzieren Sie den
Wassertank wieder an den Korper. Driicken Sie leicht fiir eine gute
Montage und schlieBen Sie den Deckel.

Hinweis: Wenn Thr Arzt empfiehlt, Antibiotika zu nehmen, bevor
er Mundhygiene Verfahren konsultieren Ihr Zahnarzt vor der Ver-
wendung von bestimmten Gerédt oder andere Gerite, die fiir die
Mundhygiene.

WASSERTANK FULLUNG

Verwenden Sie nur das gefilterte Wasser! Leitungswasser enthélt
Salz, sand, Kalk, etc., die verstopfen das Gerét. Das verstopft / ver-
schmutzt Gerét oder das Gerédt mit schlechter Reinigung, erlischt
die Garantie.

Bitte fiillen Sie den Wassertank mit warmem Wasser und schlieen
Sie den Deckel. Achtung! Verwenden Sie keine Bleichmittel oder
JOD-haltigen Fliissigkeiten. Fiillen Sie den Wassertank mit Was-
ser oder Fliissigkeiten (Spiilen oder medizinische Fliissigkeiten),
empfohlen von Threm Zahnarzt und sonst nichts.

Nachdem Sie verwendet Fliissigkeiten, sollten Sie ausgiefen seine
iiberreste und reinigen Sie das Gerit. Fiir diese fiillen Sie den Was-
sertank mit gefiltertem Wasser und Abfluss von Wasser durch die
Diise verwendet.

Achtung!

Kontaktieren Sie Ihren Zahnarzt, wenn:

- Tun Sie Zweifel an der Unbedenklichkeit der Verwendung des
Gerits.

- Nach der Verwendung des Gerits angezeigt wird, liberméfige
Blutungen des Zahnfleisches, oder wenn die Blutung auch nach 2
Wochen mit dem Geriét.

Diise Platzierung

Setzen Sie die Diise in den Griff, bis das klicken.
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Diise Entfernung

Driicken Sie auf die Diise eject-Taste und nehmen Sie die Diise aus.
Achtung! Driicken Sie nicht die Diise Auswurftaste / dndern Sie
die Diise, wihrend das Gerit arbeitet.

Ersetzen Sie nicht die Diisen zu oft, wie die Locher und Dichtung
Mechanismus unterliegen einem Verschleil3.

Diisen des Gerits sind fiir die personliche hygiene, so fallen Sie
nicht unter die Garantie

Wasserdruck Regelung

Setzen Sie den Wasserdruck-regler, um die linke Seite ist fiir mini-
mum Druck und es rechts fiir hoheren Druck.
DUSE LAGE IN DEN MUND

Legen Sie die Diise in den Mund. Direkt die
Diise Ende an den Zidhnen. Schalten Sie das
Geriét an. Wéhlen Sie den erforderlichen Druck.
Richten Sie den Wasserstrahl durch drehen
der Diise. Etwas schlieBen Sie lhre Lippen
zu vermeiden, dass Wasser plantschen, aber
schlieBen Sie den Mund nicht so dass Wasser
frei abflieBen.

Fiir das bessere Ergebnis bitte beginnen Sie
mit der seitlichen Zdhne und Backenzéhne ~
und spéter verschieben Sie die Diise an den
Frontzdhnen. Bewegen Sie die Diise aus dem
Zahn um Zahn und machen Sie Pausen zwisch-
en den Ziigen. Bitte fithren Sie die Reinigung,
bis die Zdhne umgebenden Zonen und Zonen
zwischen die Zdhne sauber sind.

PAUSE Sie konnen abstellen des Wassers Ergebnis durch driick-
en der Pause-Taste auf dem Griff.

leicht auf die Diise und ziehen Sie ihn entlang
der Zunge die Lippen Richtung. Wiederholen
Sie diesen Vorgang mehrmals reinigen Sie die
gesamte Oberfldche der Zunge. Sie konnen den
Druck erh6hen wihrend des Prozesses, wenn es
sich wohl fiihlt. .

PLAQUE REINIGUNG DUSE

Diise wird verwendet, um Kronen,
Implantate, Briicken zu reinigen. Der
Effekt wird durch die ungewdhnli-

che Form der dreizackférmigen Diise
erreicht.

DUSE FUR ZAHNFLEISCHTASCHEN-
REINIGUNG

Die Diise ermdglicht die Versorgung der Was-
ser-oder antibakterielle Losungsmittel direkt
in die Zdhne Taschen. Bitte richten Sie die
soft Ende der Diise auf den Zahn im 45-Grad-
Winkel und schieben Sie die Spitze unter dem

Zahnfleisch, in der Zahn-Tasche. Schalten - = =X =
Sie das Geridt, bewegen den Druckregler in N
die duBerste linke Position und sauber durch

bewegen der Diise zwischen den Zdhnen und entlang dem Zahn-

fleisch. . .
KIEFERORTHOPADISCHE DUSE
Kieferorthopéddische Diise ist fiir die Reini-
gung von unzugénglichen Stellen: Leerzeichen
um Dental-Klammern, - Kronen, - Rahmen
und Zahnersatz. Bitte richten Sie die Diise
auf die Zahne im 90 Grad-Winkel. Bewegen
Sie die Diise von Molaren zur vorderen Zahne
mit leichte Anstrengung. Reinigen Sie den
Raum entlang Zahnfleisch, halten Sie die

>
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DUSEN . Spitze zwischen die Zdhne fiir einige Zeit zu reinigen den Raum
STANDARD DUSE zwischen Thnen und um Dental-Halterung (Krone), dann reinigen
Die Standard Diise ist fiir die Zdhne regelmifBige Reinigung. Sie die Innenseite des Zahnes und sich auf dem néchsten Zahn.
DUSE FUR ZUNGENREINIGUNG LAGERUNG

Diise fiir Zungenreinigung hilft, um Bakterien zu entfernen. Speichern Sie das montierte Geriit an einem kiihlen und trockenen

Setzen Sie die Diise in den Mund Center. Schalten Sie das Gerit Ort, fern von Kindern.
bewegen Druckregler in die dulerste linke Position. Driicken Sie
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REINIGUNG

Ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose. Trennen Sie
den Wassertank. GieBlen Sie das Wasser Reste aus dem Wasser-
tank. Spiilen Sie den Wassertank gut und lassen Sie es trocknen.
Wischen Sie den Korper mit einem feuchten Tuch. Installieren Sie
den Wassertank auf die Basis. Rollen Sie das Netzkabel sorgfaltig.
VORSICHTSMABNAHMEN

* Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch. Verwenden Sie nicht fiir
kommerzielle Zwecke. Verwenden Sie das Gerit ausschlieB3lich in
Ubereinstimmung mit Threm Zahnarzt Empfehlungen. « Vor der
ersten Verwendunﬁ stellen Sie sicher, dass die Spannung in der
Steckdose entspricht die Spannung der Aufkleber auf dem Gerit. ©
Wenn Sie sank das Gerit und es hat einige sichtbare Méngel, ver-
wenden Sie es nicht weiter. Bringen Sie es bitte zu einem autorisi-
erten Service-center fiir die Priifung. » Tauchen Sie das Gerét oder
das Netzkabel nicht in Wasser. Wenn das Gerit fiel ins Wasser,
ziehen Sie es sofort und verwenden Sie es nicht. Bringen Sie es zu
einem autorisierten Service-center fiir die Uberpriifung. ¢ Beriih-
ren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Héanden. « Weisen Sie die
Kinder oder Menschen mit kdrperlichen Fihigkeiten verwenden
Sie das Gerédt korrekt. « Benutzen Sie das Gerit nicht auf einer
feuchten Oberfldche/Boden. ¢ Lassen Sie die arbeitet Gerét nicht
unbeaufsichtigt. * Trennen Sie das Gerit vor der Reinigung. * Ver-
wenden Sie keine scheuernden, Chemische oder Alkohol enthalten
Reiniger, Politur zur Reinigung des Geriites. * Verwenden Sie das
beschadigt Gerit oder Gerat mit beschddigtem Netzkabel/ Stecker
nicht. « Lassen Sie die Schnur nicht hingen iiber den Rand der
Tabelle oder beriihren heilen Oberfldchen. * Verwenden Sie nur
den beiliegenden Diisen.  Trennen Sie das Gerit, wenn es nicht in
Gebrauch ist. * Bitte verwenden Sie das Gerit nur fiir den unmittel-
baren Zweck. * Lassen Sie das Gerit nicht fallen. « Reparieren Sie
das Gerdt nur in einem autorisierten Service-center. * Reparieren
Sie das Gerit nicht selbst! Wenn das Offnen des Gerédtes erkannt
wird, wird die Garantie ungiiltig. « Wihrend der Verwendung des
Gerites, bitte, beachten Sie die Sicherheitshinweise. ¢ Die Fehler-
hafte Bedienung und Unsachgemédfie Handhabung kann zu Fehl-
funktionen des Gerites und Verletzungen des Benutzers fiithren.
* Benutzen Sie das Gerét nicht wihrend der Einnahme von Bad/
Dusche. ¢ Direkten Sie den Wasserstrahl nicht unter der Zunge,
in der Hals -, Nasen-oder Korperteile. Der Wasserdruck kann zu
schweren Schédden an diesen Teilen des Korpers fiihren. « Befiil-
len Sie den Wassertank nicht mit Wasser, wenn die Temperatur
iiber 40°C ist. Dies kann zu Veridtzungen der Schleimhéute Méntel
fiihren. « Fiillen Sie den Wassertank mit Wasser oder Fliissigkeiten
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(Spiilen oder therapeutische Fliissigkeiten), empfohlen von Threm
Zahnarzt und sonst nichts. Die Fliissigkeiten diirfen nicht verlassen
die Sedimente und Sie miissen nicht viskos sein zu vermeiden das
Gerit verstopfen. * Wenn Sie orale Behandlung haben, oder leiden
unter den schweren Parodontitis bitte konsultieren Ihren Zahnarzt,
bevor Sie das Gerét benutzen. * Stecken Sie keine Fremdkorper
in das Gerit.  Lassen Sie Netzkabel und das Gerét nicht bertih-
ren heifler Oberflachen. * Verwenden Sie keine Bleichmittel oder
JOD-haltigen Losungsmitteln. * Bitte gieen Sie das Wasser Reste
aus dem Wasser tank nach dem Gebrauch. ¢« Verwenden Sie dieses
Gerat nicht, wenn Sie Schmuck im Mund haben; nehmen Sie Sie
Weg, bevor Sie das Gerét benutzen. « Benutzen Sie das Gerit nicht,
wenn Sie noch offene Wunde auf der Zunge/ in den Mund haben. ¢
Geben Sie eine hohe Aufmerksamkeit, wenn das Gerat in der Ndhe
der Kinder verwendet wird. Kinder diirfen nicht mit dem Gerit
spielen. » Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-nutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden.
WICHTIG
Achtung! Fiillen Sie den Wassertank nur mit dem gefilterten
Wasser! Das iibliche Leitungswasser enthélt die schwere Kalk-
Mischung, die schnell verstopfen das Gerit. Bitte beachten Sie,
dass die verstopften Gerdte haben keine Garantie durch die falsche
Verwendung.
Nach der Verwendung von Mund-Spiil Fliissigkeit, leeren Sie den
Wassertank, spiilen es mit warmem Wasser und fiillen dem gefil-
terten Wasser. Schalten Sie das Gerit und fithren Sie das Wasser
durch die verwendete Diise fiir die Reinigung des Schlauches und
der Innenseite des Gerites.
Fiihren Sie die Reiniﬁung iber dem Waschbecken. Nach der Reini-
Ig\Iung fertig sind, schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie das
etzteil aus der Steckdose. Die Diisen sind die Korperpflege und
haben keine Garantie.

Es gehort nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie es an

einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische

Altge-rate. Ndhere Informationen erhalten Sie bei Threr
I Grtlichen Gemeindeverwaltung.

E ENTSORGUNG Entsorgen Sie das Gerédt umweltgerecht.

Bitte beachten Sie: Der Hersteller lisst sich das Recht Anderungen
an der Design, Lieferumfang und Farbe vornehmen.
SPAREN DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
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